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: ver envase

ular: ALBAUGH TKI d.o.0. Grajski trg 21, SI-2327 RACE, Eslovenia
eu

l.: +386 2 60 90 211 - www.albaugh. ® KARYON y logo KARYON son Marcas Registradas de CAF KARYON, Sl

ATENCION -H319: Provoca irritacion ocular grave. » .

-H410: Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos :
e I08 Eetsnén dle envases
-P261: Evitar respirar la niebla de pulverizacion. iegarrosienvases
-P280: Llevar gugntes ﬁrendas Br?lascara de prateccion. . vacios o residuos de
-P305'+ P351 + P338: EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS : Enjuagar con
agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto,
cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.
-P391: Recoger el vertido. . i
-P501: Eliminese el contenido y/o su recipiente de acuerdo con la normativa
sobre residuos peligrosos.

UFI: H39H-PTH8-N90U-RT9S

envases bien en los

puntos de recogida
establecidos por el
sistema integrado de
gestion SIGFITO.




edidas basicas de actuacion:

- Retire a Ja persona del Tugar de la exposicion y quite la ropa manchada o salpicada. - En contacto con los ojos, lavar con agua abundante al menos durante 15 minutos. No
olvide retirar las lentillas. - En contacto con la piel, lavar con agua abundante y jabon sin frotar. - En caso de’Ingestion, NO provoque el vomito, salvo que asi lo indique el
Centro de Toxicologia o un profesional de la salud.

RECOMENDACIONES PARA CASOS DE INTOXICACION O ACCIDENTE
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NO DEJE SOLO AL INTOXICADO EN NINGUN CASO

onsejos terapéuticos para médicos y personal sanitario: Tratamiento sintomatico.
EN CASO DE ACCIDENTE O MALESTAR, ACUDA INMEDIATAMENTE AL MEDICO O LLAME AL INSTITUTO NACIONAL E TOXICOLOGIA, Teléfono (91) 562 04 20.

¢

En ambos casos tenga a mano el envase o la etiqueta.

Mitigacion de riesgos en la manipulacién:
Seguridad del aplicador: Durante la mezcla/carga y aplicacion, limpieza y mantenimiento del equipo, se deberan utilizar guantes de proteccion quimica, ropa de proteccion tipo
C1, es decir, segun norma UNE-EN 1SO 27065:2017/A1:2019 q tipo 6 contra salpicaduras de productos liquidos conforme a norma UNE-EN13034: - 2005 + A1: 2009 y calzado
resistente (al menos botas tobilleras, de caucho u otro material polimérico (clasificacion I1)). Durante la aplicacion con tractor se deberan usar los guantes de proteccion quimica
conforme a la norma UNE-EN ISO 374-1:3016/A1:2018 unicamente para manipular el equipo de aplicacion o superficies contaminadas. Los guantes pueden ser reutilizables o
desechables. En caso de rotura, deberan ser reemplazados inmediatamente.

Seguridad del trabajador: Durante la reentrada se debera utilizar ropa de proteccion C1, es decir, segiin norma UNE-EN ISO 27065:2017/A1:2019 o ropa de trabajo adecuada
mono o chagueta de manga larga y pantalon largo hechos de algodon (> 300 g/m2) o de algodon y poliester (> 200 g/m2)) y calzado cerrado. No entrar en los cultivos tratados
asta que se haya secado [a pulverizacion.

Mitigacion de riesgos ambientales: L. , . . . -
- SPe3: Para proteger |os organismos acuaticos, respétese sin tratar una banda de seguridad con cubierta vegetal de 10 m hasta las masas de agua superficiales.
- SPe3: Para proteger las plantas no objetivo, respétese sin tratar una banda de seguridad de 5 m.

NO CONTAMINAR EL AGUA CON EL PRODUCTO NI CON SU ENVASE. (No limpiar el equipo de aplicacion del producto cerca de aguas superficiales. Evitese la contaminacion a
través de los sistemas de evacuacion de aguas de las explotaciones o de los caminos).
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Advertencias agronémicas: L :

* Una humedad adecuada del suelo asegura un optimo control de las malas hierbas.

¢ Tratar en ausencia de wentocpara protegler los cultivos vecinos. Evitar la duplicacion de pasadas de tractor.
* No arar ni remover el suelo después de la aplicacion.

* No utilizar en suelos con estructura deficiente o compactada o en suelos propensos a compactarse.

¢ Tras un periodo de sequ!a_proIonPad,a_despues de |aaplicacion puede observarse una menor eficacia. . . ,
* Bajo determinadas condiciones climaticas puede observarse una decoloracion temporal de las hojas la cual puede ser intensa en caso de fuertes lluvias después de la
aR‘hcamon. No obstante, estos sintomas temporales desaparecen rapidamente y no tienen impacto sobre el rendimiento del cultivo. ) )

*No aplicar en cultivos sometidos a estrés (danados por parasitos, que sufran heladas o deficiencia de nutrientes). No aplicar durante periodos prolongados o importantes de
heladas, ya que puede danar temporalmente el cultivo. L i X

¢ Cuando se usa en mezclas, obsérvense a las recomendaciones de uso indicadas en la etiqueta del producto asociado. o

¢ Cultivos siguientes: en el mismo ano natural que la cosecha de un cultivo de cereales tratado con YONAO solo pueden sembrarse cereales, JudlasX’coIza. :

* Cultivos de sustitucion; si un cultivo fracasa por cualquier motivo, solo podran sembrarse cereales en los 3 meses siguientes a la aplicacion de YONAO. Después de 6 meses,
también se pueden sembrar judias y colza.

Limpieza del equipo de pulverizacion: Para evitar danos a los cultivos tratados posteriormente con el mismo producto es necesario limpiar el equipo de pulverizacion al final de
la aplicacion, mediante el uso de una mezcla de hipoclorito sodico y potasa caustica formulada para este fin, se trata de una solucion de amoniaco (0,3'L/100 L de volumen de

Prevencion y manejo de las resistencias: El riesgo de desarrollo de resistencias a la sustancia activa se considera de medio a alto, por lo que se requiere de un seguimiento
especifico para |os usos solicitados, especialmente sobre las especies en Stellaria media, Papaver rhoeas Galium spurium y Smaf/s arvensis. Para reducir este riesgo, se
recomienda utilizar YONAO como parte de una estrategia para el control de las malas hierbas, seguir las recomendaciones de la HRAC, la rotacion de cultivos y el uso de otras
técnicas de control de malas hierbas cuando estén disponibles.

El producto no se debe almacenar a temperatura superior a 35°C.
Informacién de emergencia CARECHEM (24h, en espariol): +44 (0) 1235 239 670
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Clasificacion del modo de accion de las sustancias activas segun HRAC/WSSA:
GRUPO 2 HERBICID
Aplicaciones autorizadas:

Aplicar YONAO mediante pulverizacion normal con tractor, en las siguientes condiciones:

Cultivo | Dosis Forma y época de aplicacion Volumen | P.S.
de caldo

Realizar 1 aplicacién por campafia.

La dosis mas baja de 20 g/ha puede ser aplicada en casos en los cuales
la densidad de malas hierbas a controlar sea baja y en el caso en el que
no se vayan a controlar las siguientes malas hierbas Chenopodium album,
Galium aparine, Papaver rhoeas, Polygonum aviculare, Rumex acetosa,
Sinapis arvensis y Stellaria media, mas dificiles de controlar para las

Cereales ;
cuales es necesaria la dosis més alta de 25 g/ha.

aa 2025 | Momento de aplcacién: 1001400 | No oa

g‘;:;szrya 9/ha | " cereales de invierno: entre el estadio de 3 hojas desplegadas (BBCH L/ha BIDCECE)

13) y el estadio de hinchado tardio, cuando la vaina de la hoja
bandera esté hinchada (BBCH 45).

- Cereales de primavera: entre el estadio de 2 hojas desplegadas
(BBCH 12) y el estadio de hinchado tardio, cuando la vaina de la hoja
bandera esta hinchada (BBCH 45).

Condiciones generales de uso: , ., , , o " X X
YONAO es un herbicida sistémico que actlia por absorcion a través de las raices. YONAO esta disenado para ser utilizado, solo o en mezcla, en tratamjentos rpara_combatlr
malas hierbas de hoja ancha en cereales, en post-emergencia del cultivo. La eficacia es mejor cuando el producto se aplica en post-emergencia y con las malas hierbas
pequenas y en estado de crecimiento activo.

Nota: Las recomendaciones e informacion que facjlitamos son fruto de amplios y rigurosos estudios y ensayos, sin embargo, en la utilizacion pueden intervenir numerosos
factores que escapan a nuestro control (preparacion de mezclas, aplicacion, climatologia, etc.). La Compania garantiza la comFosgC|on, formulacion y contenido, el usuario sera
responsable de los danos causados (falta de eficacia, toxicidad en general, residuos, etc.f por inobservancia total o parcial de las instrucciones de la etiqueta.
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ATENCION -H319: Provoca irritacion ocular grave. » .
;i 41 d0: Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos r\ Gestion de envases
uraderos.
-P261: Evitar respirar la niebla de pulverizacion. Entregar los envases

vacios o residuos de

-P280: Llevar gu%rgitéﬂ.:sE ﬁrendas Bmascara de proteccion. envases bien en los

-P305 + P351 + CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS : Enjuagar con
agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto,
cuando esten presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.
-P391: Recoger el vertido. . i
-P501: Eliminese el contenido y/o su recipiente de acuerdo con la normativa
sobre residuos peligrosos.
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puntos de recogida
establecidos por el
sistema integrado de
gestion SIGFITO.

UFI: H39H-PTH8-N90U-RT9S
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